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HLAVNI VLASTNOSTI

* 16 mono vstupu a 4 stereo vstupy

» Stereo Main, Group 1-2 a Group 3-4 vystupy

» 7pasmovy Master ekvalizér s prepinacem On/Off

» Trim s Peak LED diodou, HPF, 3pasmovy ekvalizér, Aux 1 a 2 s spinaem Pre/Post, 1 EFX, PAN, Mute, PFL
& Group spinac pro mono vstup

» Trim s Peak LED diodou, HPF (CH17-20), 4pasmovy ekvalizér, AUX 1a 2 se spinatem Pre/Post, 1 EFX,
BAL, Mute, PFL, Group a Main L/R spinac pro stereo vstup

* Main L/R fader, spinace Group 1-2/3-4 To Main

* AUX 1 a2 Send, ON, PFL, To Group a Main spinac

» HP/Control Room se spinatem Group a Main

* 24bitovy DSP efekt, 100 Presetu, EFX On/Off a EFX Level

* 10 XLR vstupG/mikrofon

* XLR a 1/4” vyvazeny jack konektor & 1/4” jack konektor pro mono vstup

* XLR vyvazeny a 1/4” jack konektor pro stereo vstup (K 17-20)

* 1/4” jack konektor a cinch konektor pro stereo vstup (K 21-24)

* 1/4” jack konektor pro AUX Return a cinch konektor pro vstup Tape In

* 1/4” jack konektor pro vystup Main, vystupy Group, Aux, EFX, Control Room, vystup Headphone a
Footswitch

» Peak pro kazdy mono kanal, PFL, méfidlo urovné, Mute pro kazdy vstup, PFL pro EFX, Phantom power a
DSP program
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ELEKTROBEZPECNOSTNI OPATRENI

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE TUTO JEDNOTKU
DESTI, KAPALINAM NEBO VLHKOSTI -
PREDEJDETE TAK NEBEZPECi POZARU NEBO

NEBEZPECI ZASAZENI ELEKTRICKYM
PROUDEM
POZOR: NEPOUZIVEJTE TUTO
(POLARIZOVANOU) ZASTRCKU S

PRODLUZOVACIM KABELEM, ZASUVKOU NEBO
JINYM VYSTUPEM, NENi-LI MOZNE OPATRNE
ZASUNOUT SIROKE CEPELE DO OTVORU
ODPOVIDAJICI SiRKY.

POZOR: PREDCHAZEJTE NEBEZPECI ZASAZENI
ELEKTRICKYM PROUDEM - NEPOUZIVEJTE
TUTO  (POLARIZOVANOU) ZASTRCKU S
PRODLUZOVACIM KABELEM, ZASUVKOU NEBO
JINYM VYSTUPEM, NENi-LI MOZNE OPATRNE
ZASUNUTI CEPELI TAK, ABY NEDOSLO K JEJICH
VYCUHOVANI.

Y
kY

POZNAMKA: Pii spojeni jednotky s dalSim
vybavenim pomoci stinénych kabell a konektor(
tento produkt odpovida predpisiim FCC. Pouzitim
stinénych  kabeld a konektord predejdete
interferencim s elektrickymi zafizenimi, jako jsou
radia a televize.

Sériové Cislo a €islo modelu této jednotky se nachazi
na zadnim panelu. Zapiste prosim ¢cisla do
nasledujici tabulky a uchovejte je pro pfipad budouci
potieby.

Cislo modelu
Sériové Cislo
Informace o nakupu:
Datum zakoupeni
Jméno prodejce
Adresa prodejce

Tel. kontakt na prodejce
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ELEKTROBEZPECNOS

| OPATRENI

Elektricka bezpeénostni opatfeni

Symbol blesku se Sipkou v rovnostranném trojuhelniku
upozorfiuje uzivatele na pfitomnost neizolovanych
,nebezpecénych napéti* uvnitf pouzdra produktu, ktera
mohou byt dostate¢né velikosti na to, aby dala vzniknout
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Pozor
NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM

NEOTVIRAT

POZOR: NESNIMEJTE KRYT (NEBO ZADNI STRANU),
HROZIi RIZIKO ZASAZENi ELEKTRICKYM PROUDEM.
UVNITR SE NENACHAZEJi ZADNE UZIVATELEM
OPRAVITELNE CASTI, SERVIS SVERTE DO RUKOU
AUTORIZOVANEHO SERVISNIHO TECHNIKA
AMERICAN AUDIO®..

Symbol vykfiéniku v rovhoramenném trojuhelniku ma uzivatele upozornit na
pfitomnost dllezitych provoznich a servisnich pokynu v tiskoviné pfilozené k
pristroji.

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY

CTETE POKYNY — PFed provozovanim tohoto
produktu byste si méli precist veskeré bezpecnostni
a provozni pokyny.

POKYNY USCHOVEJTE — Pfirucku s provoznimi a
bezpecnostnimi pokyny byste si méli uschovat pro
pfipad budouci potreby.

DBEJTE VAROVANI — Je tfeba dodrzovat veskera
varovani na produktu i v pfiru¢ce.

DBEJTE POKYNU — Peglivé dbejte viech provoznich
pokynt a pokynt k uzivani.

CISTENI — Produkt by mél byt &istén pouze lesticim
hadfikem nebo mékkym suchym hadfikem. Nikdy jej
necdistéte voskem na nabytek, benzenem, insekticidy
nebo jinymi tékavymi kapalinami, ty totizZ mohou
naleptat kryt.

PRIDAVNA ZARIZENi — Nepouzivejte pfidavna
zarizeni, ktera nejsou doporucena vyrobcem
produktu, mohou zpUsobit rizna rizika.

VODA A VLHKOST — Nepouzivejte tento produkt v
blizkosti vody — naptfiklad: blizko vany, umyvadla,
kuchyriského diezu atd; ve vihkém suterénu nebo v
blizkosti bazénu apod.

PRISLUSENSTVi — Neumistuite tento produkt na
nestabilni voziky, trojnozky, konzole nebo stoly.
Produkt by mohl spadnout a zpUsobit vazny Graz
détem &i dospélym, a také by mohlo dojit k vaznému
poskozeni produktu. PouZivejte pouze voziky,
trojnozky, konzoly nebo stoly doporu¢ené vyrobcem,
popt. dodavané pfimo zaroveri s produktem. Jakakoli
montaz produktu by méla probihat dle instrukci
vyrobce a mélo by byt pouZito pouze montazni
prisluSenstvi doporuc¢ené vyrobcem.

VOZIK — Pii umisténi produktu na vozik je tfeba touto

kombinaci pohybovat velmi opatrné. Nahlé zastaveni,

prili§na sila a nerovné povrchy mohou zplsobit, ze
se kombinace produkt s vozikem pfevrhne.

VENTILACE — Drazky a otvory v krytu slouzi k ventilaci
a zajisténi spolehlivého provozu produktu a zabrariuji
prehrati. Tyto otvory nesmi byt ni¢im blokovany nebo
zakryty. Nikdy by nemélo dojit k zablokovani otvord
umisténim produktu na pohovku, postel, koberec
nebo jiny podobny povrch. Tento produkt by nemél
byt umistén do zabudované instalace jako nap¥.
knihovna nebo skfin, jestlize neni zajisténa fadna
ventilace nebo nebyly dodrzeny pokyny vyrobce.

ZDROJE ENERGIE — Tento produkt by mél byt
provozovan pouze s typem zdroje energie uvedenym
na $titku. Jestlize si nejste jisti typem zdroje energie
ve Vasem domove, poradte se s dealerem produktu
nebo mistni m dodavatelem energie.

UMISTENI — PFistroj by mé&l byt umistén na stabilnim
misté.

DOBA NEPOUZIVANI — Jestlize se pfistroj del$i dobu
nepouziva, mél by bat odpojen ze sténové zasuvky.

ZEMNENIi NEBO POLARIZACE

« Je-li tento produkt vybaven polarizovanou zastrékou pro
stfidavy proud (zastrcka, ktera ma jednu Cepel $irsi,
nez druhou), pujde zastréit do zasuvky pouze jednim
zpusobem. Toto je bezpecnostni opatieni. Nejde-li
Vam zastrcka do zasuvky poradné a uplné zapojit,
zkuste zastréku otocit. Jestlize zastréka stale nepasuje,
kontaktujte svého elektrikafe a pozadejte jej vyménu
zastaralé zasuvky. Neignorujte bezpe¢nostni smysl|
polarizované zastreky.

« Je-li tento produkt vybaven tfidratovou zemnénou
zastrékou, zastréka s tfetim (zemnicim) kolikem, bude
pasovat pouze do zemnéného typu zasuvky. Toto je
bezpecnostni opatieni. Nejde-li Vam zastréka pfipojit
do zasuvky, kontaktujte svého elektrikare a pozadejte
jej o vyménu zastaralé zasuvky. Neignorujte
bezpecnostni smysl zemnéného typu zastrcky.

OCHRANA NAPAJECIHO KABELU - Napajeci kabely
by mély byt vzdy vedeny tak, aby se po nich neslapalo
a nedochazelo k jejich poskozeni vécmi o né
opfenymi nebo na né poloZzenymi. Zvlastni pozornost
by méla byt vénovana kabelum u zastréek, zasuvek, a
mistu, kde Usti z pfistroje.

ZEMNENIi VNEJSi ANTENY — Je-li k produktu pfipojena
vnéjsi anténa nebo kabelovy systém, ujistéte se, ze
jsou anténa &i kabelovy systém uzemnény, ¢imz jsou
chranény proti napétovym razim a nahromadénym
statickym nabojam. Clanek 810 Narodniho
elektrického fadu (NEC) v USA, ANSI/NFPA 70,
obsahuje informace o spravném uzemnéni stozaru a
podptrné struktury, uzemnéni pfivodniho dratu k
vybijeci jednotce antény, velikost zemnicich vodic,
umisténi vybijeci jednotky antény, pfipojeni na
zemnici elektrodu a pozadavky na zemnici elektrodu.
Viz obrazek A.

BLESK — Vétsi ochrany tohoto produktu pfi bource,
nebo pfi ponechani bez dozoru a nepouzivani
produktu po del$i dobu, dosahnete odpojenim
produktu ze sténové zasuvky a odpojenim antény a
kabelového systému. Tim predejdete poSkozeni
produktu dusledkem blesku a napétovych razt v
elektrickém vedeni.

ELEKTRICKE VEDENI — Vn&j$i anténovy systém by se
nemél nachazet v blizkosti elektrického vedeni
vedeného vzduchem nebo jinych elektrickych svétel a
elektrickych obvodl nebo tam, kde muze do takového
vedeni nebo obvodu spadnout. Pfi instalaci vnéj$iho
anténniho systému davejte mimoradny pozor na to,
abyste se nedotkli takovychto elektrickych vedeni
nebo obvodd, jelikozZ tento dotek mize byt smrtelny.

PRETEZOVANI — Nepret&zujte sténové zasuvky,
prodluzovaci $ndry nebo integralni zasuvky, mohlo by
dojit k nebezpeéi pozaru nebo zasazeni elektrickym
proudem.

VNIKNUTi PREDMETU NEBO KAPALIN - Nikdy do
otvoru zafizeni nestrkejte zadné prfedméty, protoze by
se mohly dotknout mist s nebezpeénym napétim nebo
zpusobit zkrat a nasledné pozar nebo zasah
elektrickym proudem. Nikdy na produkt nevylévejte
Zadnou kapalinu.

OBRAZEK A

UDRZBA — Nepokousejte se tento produkt opravovat sami nebo z néj
odstrariovat kryty, mohli byste se tim vystavit nebezpe¢nym napétim nebo
jinym rizikiim. Veskerou Udrzbu nechte provést kvalifikovanym servisnim
personalem.

POSKOZENI VYZADUJICi OPRAVU -V nasleduijicich pfipadech odpojte
produkt ze sténové zasuvky a postupte ho k opravam kvalifikovanému
servisnimu personalu:

« Je-li poskozena napdjeci $nilra nebo zastrcka.

« Jestlize doSlo k vyliti kapaliny do produktu nebo na né&j spadl néjaky
predmét.

« Jestlize byl produkt vystaven desti nebo vodé.

« Jestlize produkt pfi postupu dle provoznich pokynt nepracuje normalné.
Nastavujte pouze ty ovladaci prvky, které jsou pokryty v provozni
prirucce. Nespravné nastaveni ostatnich prvkd by mohlo zpUsobit
poskozeni, které nasledné vyzaduje rozsahlé prace kvalifikovaného
servisniho technika, anez je zafizeni uvedeno do normalniho provozniho
stavu.

« Jestlize do$lo k padu produktu nebo jakémukoli jeho poskozeni.

« Jestlize produkt vykazuje znaéné zmény ve vykonu — toto znadi, ze je
potfeba provést udrzbu.

NAHRADNI DILY -- Bude produkt vyzadovat pouZiti nahradnich dilti, ujistéte
se, ze servisni technik pouzil nahradni sou¢astky stanovené vyrobcem
nebo soucastky se stejnymi charakteristikami jako ptivodni. Pouziti
neautorizovanych nahrazek muze zpUsobit pozar, Uraz elektrickym
proudem nebo jina rizika.

BEZPECNOSTNi KONTROLA - Po dokoné&eni jakékoli idrzby nebo oprav
pozadejte servisniho technika, aby proved| bezpe¢nostni kontrolu a
rozhodl, zda je produkt v fadném provoznim stavu.

MONTAZ NA ZDI NEBO STROP — Tento produkt be nemé! byt montovan
na zdi nebo strop.

TEPLO — Tento produkt by nemél byt umistén v blizkosti zdrojl tepla jako
jsou radiatory, ohfivace vzduchu, konvektory nebo jina zafizeni (véetné
zesilovacu), které produkuji teplo.

PRIVODNI
|.——— ANTENNI
KABEL

/ UZEMNOVACH

SVORKA

ANTENNT

~~ VWBOJOVA JEDNOTKA
(NEC CAST 810-20)

- //’/ ] o~ ’
—~===— UZEMNOVACI SVORKA

_ ELEKTRODOVY ZEMNICI SYSTEM
(MEC CL. 250, CASTH)

NEC - National Electric Code (Narodni elektricky fad)
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BEZPECNOSTNI OPATRENI

1. Produkt maze byt obsluhovan pouze dospélymi -
Drzte jej mimo dosah déti.

2. Voda a vlhkost - Nepouzivejte tento pfehrava v
blizkosti vody — napfiklad: blizko vany, umyvadia,
kuchyriského dfezu atd; ve vihkém suterénu nebo v
blizkosti bazénu apod. Nevlévejte do mixazniho pultu
ani na né&j vodu ani jiné tekutiny

3. Ventilace - Mixazni pult by mél byt umistén tak,
aby jeho pozice nebranila Fadnému vétrani.
Napfiklad: Mixazni pult by nemél byt umistén na
posteli, pohovce, koberci nebo jiném podobném
povrchu, ktery mlze blokovat ventilaéni otvory; nemél
by také byt umistén v zabudovanych knihovnach
nebo skfinich, které mohou omezit proudéni vzduchu
ventilaCnimi otvory.

4. Teplo - Tento produkt by nemél byt umistén v
blizkosti zdroju tepla, jako jsou radiatory, ohfivace
vzduchu, konvektory nebo jind zafizeni (vCetné
zesilovacu), které produkuji teplo.

5. Zdroje energie - Mixazni pult by mél byt pfipojen
pouze k zdroji energie takového typu, jaky je popsan
v provoznich pokynech nebo vyznacen na mixaznim
pultu.

6. Opravy - UZivatel by se nemél snaZit o opravy jiné,
nez zminéné v provoznich pokynech. Uvnitf jednotky
nejsou zadné uZivatelem opravitelné ¢asti. VSechny
ostatni opravy by mél provést kvalifikovany servisni

personal. Pfehrava¢é by mél byt opraven
kvalifikovanym personalem v nasledujicich
pfipadech:

A. StiGira nebo zditka zdroje napéti byla poskozena.
B. Na mixazni pult spadl pfedmét, nebo doslo k rozliti
tekutiny do jednotky

C. Mixazni pult byl vystavena desti nebo vodé.

D. Mixazni pult nepracuje normalné nebo vykazuje
opakované zmény ve vykonu.

7. Nikdy jednotku nerozebirejte ani nijak neupravujte,
zrusite tim zaruku vyrobce.

8. Nikdy tento mixazni pult nepfipojujte k dimmer
packu

9. Povrch jednotky nesmi pfijit do styku s insekticidy,
benzenem, nebo fedidlem.

10. Tato jednotka je konstruovana pouze pro vnitfni
pouziti, jeji pouZiti ve wvnéjSich prostorach rusi
vSechny zaruky.

11. Vzdy jednotku namontujte bezpecné a tak, aby
byla stabilni.

12. Pfed jakymkoliv zapojovanim jednotku odpojte od
hlavniho zdroje napéti.

13. Cisténi - Zafizeni Cistéte pouze dle doporudeni
vyrobcem. K utfeni vnéjSi C&asti pouzijte mékky
hadfik. Na houzZevnaté skvrny pouzijte navihéeny
mékky hadfik s CistiCem na sklo nebo jinym slabym
Cisticim prostfedkem a skvrny setfete. K setfeni
zbytkd Gisticiho prostfedku pouzijte mékky hadfik. K
Cisténi jednotky nikdy nepouzivejte tékavé Cistici
prostfedky jako napf. benzen, rozpoustédla, nebo

fedidla, tyto prostfedky mohou poskodit povrch
jednotky.
14. S napdjeci Sndrou zachazejte opatmé.

Neposkozujte a nedeformujte ji; pfi pouziti by mohlo
dojit k zasazeni elektrickym proudem nebo selhani.
Pfi vytahovani ze sténoveé zasuvky drzte kabel vzdy
za koncovku. Netahejte za kabel.

15. Z dlavodu predchazeni nebezpedi zasazeni

elektrickym proudem neotvirejte horni kryt, je-li
jednotka zapojena. Vyskytnou-li se problémy s
jednotkou, kontaktujte ~ zakaznickou podporu

spole¢nosti American Audio®.

16. Do mixazniho pultu nezasunujte kovové pfedméty
a nevlévejte zadné kapaliny. Mohlo by dojit k
zasazeni elektrickym proudem nebo selhani.

17. Ochrana napajeciho panelu - Napajeci kabely by
mély byt vZdy vedeny tak, aby se po nich neSlapalo a
nedochazelo k jejich poskozeni vécmi o né opfenymi
nebo na né poloZzenymi. Zvlastni pozornost by méla
byt vénovana kabelim u zastréek, zasuvek, a mistu,
kde usti z pfistroje. Napajeci $iliru pokladejte vzdy
mimo mista, kudy chodi lidé.

18. Otoéné regulatory ofezu (TRIM) méjte pfi prvnim
spusténi izSi hodnotu,
zabranite tak poskozeni reproduktorové soustavy.
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uvoD

Uvod: Gratulujeme a dé&kujeme, Ze jste zakoupili mixazni pult M2436FX znagky American Audio®. Tento pult
reprezentuje snahu spole¢nosti American Audio vyrabét ty nejlepsi a nejkvalitnéjsi mozné audio produkty za
rozumnou cenu. NeZ mixazni pult zaCnete pouzivat, pfec¢téte si prosim tento navod a ujistéte se, Ze vSemu
rozumite. Nez zacnete tuto jednotku pouzivat, prostudujte si prosim dukladné instrukce obsazené v tomto
navodu. Tyto instrukce obsahuji dllezité bezpecnostni informace tykajici se pouzivani a udrzby této jednotky.
Vénujte zvlastni pozornost v§em varovnym symbolum a Stitkim na jednotce i tém, které jsou vytistény uvnitf
této prirucky. Uchovavejte prosim tento navod v blizkosti jednotky pro pfipad, Ze jej budete v budoucnu
potfebovat.

Zakaznicka podpora:

Narazite-li na jakykoliv problém, nevahejte kontaktovat sv(j oblibeny obchod se znackou American Audio.
Nabizime také moznost kontaktovat nas pfimo: MuUzete nas kontaktovat pfimo na strankach
www.americanaudio.eu nebo emailem na adrese: support@americanaudio.eu

Pozor! Uvnitf jednotky nejsou Zadné uzivatelem opravitelné ¢asti. NepokouSejte se provadét opravy sami, aniz
by Vam k tomu dal pokyny autorizovany servisni technik spoleénosti American Audio. Pokud tak ucinite,
pfijdete o zaruku. Ve velice nepravdépodobném pfipadé, Ze bude vase jednotka vyZadovat servis, nevahejte
kontaktovat zadkaznickou podporu spoleénosti American Audio®.

Nevyhazuijte prosim karténovou krabici. Recyklujte prosim pfi kazdé vhodné pfileZitosti.

BEZPECNOSTNI OPATRENI PRI INSTALACI

Veskeré zapojovani provedte dfive, neZz mixazni pult pfipojite do elektrické zasuvky. NeZz mixazni pult
zapnete, vSechny fadery a ovladace hlasitosti nastavte na nulu nebo do minimalni pozice. Jestlize byl mixazni
pult vystaven drastickym zménam teploty (napf. pfi pfepravé), nezapinejte jej ihned. Kondenzovana voda v/na
pfistroji by mohla zpUsobit jeho poskozeni. Zafizeni nezapinejte, dokud se neohfeje na teplotu mistnosti.
Provozni z4sady:

* Pfi vybéru mista k instalaci mixazniho pultu se ujistéte, Ze neni a nebude vystaven extrémnimu teplu, vihku
nebo prachu!

» Neprovozujte mixazni pult v extrémné horkém (vice nez 30°C) nebo extrémné chladném (méné nez 5°C)
prostiedi.

» Nevystavujte jednotku pfimému slunci a neprovozuijte ji v blizkosti topnych téles.

» Mixazni pult obsluhujte az poté, co se seznamite s jeho funkcemi. Nedovolte obsluhu zafizeni osobam, které
nemaji k provozu jednotky dostate¢né znalosti. VétSina zavad vznika pravé kvuli neprofesionalni obsluze!

* Nepokousejte se jednotku provozovat, ma-li poSkozeny napajeci kabel.

* Pfed jakymkoliv zapojovanim jednotku odpojte od hlavniho zdroje napéti.

* Nepokouseijte se zadnym zplisobem jednotku provozovat, doslo-li k jejimu poSkozeni.

* Nikdy jednotku nepouzivejte, je-li odstranén kryt.

* Vyhnéte se pouzivani mixazniho pultu v desti nebo vihkém prostfedi, snizite tak nebezpeéi pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem.

* Tento pult je konstruovan pouze pro vnitfni pouziti, jeho pouZiti ve vnéjSich prostorach rusi vSechny zaruky.

* Pfi delSim nepouZzivani mixazni pult odpojte od zdroje napéti.

ROZBALENI

Kazdy M2436FX byl dikladné otestovan a odeslan v bezvadném funkénim stavu. Peclivé zkontrolujte, zda
béhem pFepravy nedoSlo k poskozeni obalového kartonu. Zda-li se Vam karton poSkozeny, peclivé
zkontrolujte, nedoslo-li k poskozeni obsahu baleni a ujistéte se, Ze veSkeré vybaveni nutné k provozu
mixazniho pultu dorazilo neporusené. V pfipadé, Ze doSlo k poSkozeni obsahu nebo chybi nékteré casti,
kontaktujte prosim bezplatnou zakaznickou linku a vyZadejte si dalSi pokyny. Nevracejte prosim tento mixazni
pult zpét prodejci bez pfedchoziho kontaktovani zakaznické podpory.
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PREDNI PANEL
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OVLADANI KANALU A FUNKCE
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SEKCE OVLADANI KANALU:
1. LED ukazatele PEAK - Rozsviti se ve chvili, kdy vstupni signal dosahne urovné 5 dB pod bodem ofezu
kanalu. Jestlize se LED diody rozsvécuji Castéji, nez je obvyklé, méli byste pomoci regulatoru TRIM snizit
vstupni uroven kanall. Jestlize ani to nefunguje, snizte vystupni uroven pfipojeného zdroje.
2. Regulator TRIM - Slouzi k nastaveni zesileni vstupni zesileni zdrojového signalu kanalu. Nejlepsiho
vyvazeni poméru signal/Sum a dynamického rozsahu dosahnete upravou regulatoru TRIM tak, Ze se ukazatel
PEAK pouze ob¢as rozsviti.
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OVLADANI KANALU A FUNKCE (pokragovani)

Citlivost kanalu:

Citlivost mikrofonniho vstupu je mezi +6 dB a -50 dB.

Citlivost linkového vstupu je mezi +14 dB a -30 dB.

Citlivost vstupu kanalu Mono/Stereo Combo je mezi +20 dB a -20 dB.

3. Tlac¢itko HPF (horni propust) - Zapina a vypina HPF (horni propust) filtr. Chcete-li HPF zapnout, tlacitko
zamacknéte. HPF ofezava frekvence nizsi nez 75 Hz.

4. EKVALIZER - V nize uvedenych tabulkdch najdete maximaini zesileni/atlum jednotlivych ovladaéi a
typ ekvalizéru pro MONO kanal a STEREO kanal. Vsimnéte si, Zze STEREO kanal ma stredy rozdéleny
na vysoké (HIGH MID) a nizké (LOW MID).

Regulator vysek kanalu HF - Slouzi k Upravé urovné vysokych frekvenci kanall. OtoCeni regulatoru proti
sméru hodinovych ruci¢ek ztlumi vysoké tony signalu na tomto kanalu, otoCeni regulatoru ve sméru
hodinovych rucicek zesili vysoké tény signalu na tomto kanalu.

Regulator stfedu kanalu MF - Slouzi k upravé urovné vysokych frekvenci kanall. Oto€eni regulatoru proti
sméru hodinovych ruciCek ztlumi stfedové tény signalu na tomto kanalu, otoCeni regulatoru ve sméru
hodinovych rucicek zesili stfedové tény signalu na tomto kanalu.

Regulator basu kanalu LF - Slouzi k upravé urovné nizkych frekvenci kanal(. Oto€eni regulatoru proti sméru
hodinovych ruci¢ek ztlumi hluboké tény signalu na tomto kanalu, otoCeni regulatoru ve sméru hodinovych
rucicek zesili hluboké tony signalu na tomto kanalu.

MONO KANAL STEREO KANAL
OVLADAC | MAX. FREKVENCE | TYP OVLADAC | MAX. FREKVENCE | TYP
ZESILENI/UTLUM ZESILENI/UTLUM
HIGH | +15dB 12 kHz Shelving HIGH | +15dB 12 khz Shelving
HIGHMID | £+12dB kH Peaki
MID 15 dB 100 Hz-8 kHz | Peaking G +12d 3 khz eaking
(proménné)
LOWMID | £12dB 500 Hz Peaking
LOW +15 dB 80 Hz Shelving
LOW +15dB 80 Hz Shelving

5. Regulatory AUX 1 a AUX 2 CONTROLS - Regulator AUX 1 ovlada uroven signalu posilanou kanalem na
sbérnici AUX 1. Regulator AUX 2 ovlada droven signalu posilanou na sbérnici AUX 2. Pouzivate-li stereo
kanaly, signaly z pravého a levého kanalu budou smichany a poslany na AUX 1 i AUX 2. Tyto regulatory
ovladaji vystupy AUX bez ohledu na nastaveni faderu kanalu. Viz tla¢itko PRE/POST souvisejici s AUX 2.
6. Tlacitko PRE/POST - Ur€uje, zda je signal AUX 2 typu pre-fader (Uroven signalu neni polohou faderu
ovlivnéna) nebo post-fader (Uroven signalu je polohou faderu ovlivnéna). Toto tladitko se tyka pouze AUX 2.
Signal na AUX 1 vzdy prochazi nejdfive skrze fader kanalu.
7. Regulator EFX - Ovlada uroven signalu posilanou na sbérnici EFX. Signaly kanalu smichané touto sbérnici
maji celkovou uroven nastavenu ovladatem MASTER EFX SEND konektoru EFX umisténém na pfednim
panelu. Uroveri signalu bude ovlivnéna nastavenim faderu kanalu.
POZNAMKA: Signal sbérnice Effect je posildn také na vnitini DSP (digitélni signdlovy procesor).
8. Regulator PAN/BALANCE -
PAN (Mono ovladani) - Rozprostira signal kanalu napfi¢ levymi (L) a pravymi (R) sbérnicemi, a uréuje tak
idealni polohu zvuku onoho kanalu.
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OVLADANI KANALU A FUNKCE (pokra&ovani)

PRIKLAD: Je-li regulator PAN nastaven Uplné doleva, zvuk daného kanalu pljde pouze z levého
reproduktoru. To samé plati v pfipadé, Ze bude regulator oto€en doprava, ale pro pravy reproduktor.
BALANCE (Stereo ovladani) - Umoziuje upravovat vyvazeni levého (L) a pravého (R) kanalu vstupniho
stereo signalu. OtoCeni tohoto regulatoru doleva posune zdrojovy signal k sbérnici MAIN MIX L, otoCeni
doprava posune signal k sbérnici MAIN MIX R.

9. Tlacitko MUTE - Pfi zamacknuti tohoto tlacitka dojde k utlumeni veSkerého signalu posilaného na sbérnice
MAIN L/R, AUX 2 (POST), EFX a fadery GROUP 1-2 a 3-4 (fadery jsou umistény v SEKCI HLAVNIHO
OVLADANI). LED diod tlagitka bude oranzové svitit, je-li funkce MUTE aktivovana.

10. Tlacitka PFL - Umoznuje monitorovat pre-fader uroven vstupniho signalu pomoci sluchatek nebo vystupy
CONTROL ROOM. Neni-li tlagitko stisknuto, signal kanalu bude posilan na sbérnici PFL.

11. Tlaéitka prirazeni - Pomoci téchto tlaCitek Ize poslat signal kanalu do sbérnic GROUP 1-2, GROUP 3-4
nebo MAIN L/R. Zamacknutim tladitka zvolite posilani signalu na odpovidajici sbérnici.

12. Kandalové fadery - Jsou hlavnimi ovladaci urovné kanalu. Ovladaji uroven signalu posilaného z kanalu k
hlavnimu michani, vystupy Group a efektové sbérnice. Nastaveni faderd kanalového vstupu ovliviiuje mix
nebo vyvazeni urovné zvuku mezi nastroji nebo jiné zdroje pfipojené na vstupy. Neni-li kanal pouzivan, mél by
byt fader nastaven do minimalni polohy, aby se zabranilo pfidavani nechténého Sumu k hlavnimu signalu.
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HLAVNI OVLADANI A FUNKCE
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SEKCE HLAVNIHO OVLADANI:

13. DSP displej PROGRAM - Zobrazuje Cislo zvolenych efektd.

14. DSP regulator vybéru programu SELECT - Umoznuje vybrat jeden ze 100 vestavénych digitalnich
efektl. Tento ovladaci panel ma vysoce kvalitni 24bitovy digitalni efektovy procesor. Studiové efekty jako
napf. Reverb a Chorus.
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HLAVNI OVLADANI A FUNKCE (pokragovani)

15. Tlac¢itko PHANTOM POWER - Je-li toto tlaCitko zamacknuto, mixazni pult bude nap3jet v8echny kanaly
se vstupnimi konektory XLR/MIC. Tuto funkci pouzijte v pfipadé, Zze pouzivate jeden nebo vice
kondenzatorovych mikrofona.

Poznamka: Je-li tlacitko aktivni, napaji mixazni pult 48 V stejnosmérného napéti na piny 2 a 3 vSech
vstupnich mikrofonnich jack konektort typu XLR.

* Nepotiebujete-li fantomové napajeni, ponechte tlacitko vypnuté.

« Jestlize tuto funkci zapnete, ujistéte se, ze jsou na XLR vstupni konektory pfipojeny pouze kondenzatorové
mikrofony. Jina zafizeni nez kondenzatorové mikrofony mohou byt v pfipadé pfipojeni na fantomové napajeni
poskozeny.

« Pfi pfipojovani dynamickych vyvazenych mikrofon( Ize tlacitko ponechat zapnuté.

* Chcete-li se vyhnout poskozeni reproduktor(l, vzdy pfed zapnutim a vypnutim této funkce vypnéte zesilovaé
(u aktivnich reproduktor(l). Dale se vyhnéte hlasitym zvukdm, které mohou zpUlsobit ztratu sluchu nebo
poskozeni

zarizeni tim, ze vSechny vystupni ovladac¢e (MAIN, hlavni fader, fader ALT 3/4 atd.) nastavite pfed zapnutim
této funkce na minimalni hodnotu.

16. Ukazatel napajeni - Se rozsviti ve chvili, kdy je zapnut vypina¢ zdroje mixazniho pultu.

17. Ovlada¢ AUX PRE - Slouzi k upravé Urovné signalu posilaného z vnitiniho digitalniho efektu na sbérnice
AUX 1 a AUX 2.

18. Oviladac¢e RETURN (AUX 1, AUX 2, a MAIN L/R) -

Regulatory AUX 1 a AUX 2 - Prislusné oto¢né regulatory slouzi k Upravé urovné smichaného L/R signalu
poslaného z konektord RETURN (L/R Mono) na hlavni sbérnici MAIN L/R.

Regulator MAIN L/R - Slouzi k Upravé urovné signalu poslaného z konektord RETURN (L/R Mono) na hlavni
sbérnici MAIN L/R.

19. Regulator TAPE IN - Ovlada uroven signalu reprodukce z komponentu, ktery je pfipojeny na RCA
konektory TAPE IN umisténé na hornim panelu mixazniho pultu.

20. Tlacitko PFL TAPE IN - Zamacknuti tohoto tlaCitka umoznuje poslat vystupni signal TAPE IN na sbérnici
PFL.

21. Tlacitko DSP ON/OFF - Zapina/vypina program vnitiniho efektu.

22. Tlac¢itko PFL - Zamacknuti tohoto tlacitka umozniuje poslat efektovy signal na sbérnici PFL.

23. Tlacitka prirazeni - Zamacknuti téchto tlaitek umoznuje poslat efektovy signal na pfislusnou sbérnici.

24. Fader EFX RTN - Slouzi k nastaveni urovné signalu posilaného z digitalniho efektu na sbérnice MAIN a
GROUP.

25. Fadery GROUP (1-2, 3-4) - Upravuji kone€nou uroven signalu posilaného na pfislusny vystupni konektor
GROUP OUTPUT 1-4.

26. HLAVNI STEREO EKVALIZER - Tento 7pasmovy ekvalizér umozfiuje ovladani kmito&tové charakteristiky
hlavniho smichaného stereo signalu shérnice MAIN. Kazdé kmito¢tové pasmo ma maximalni zesileni/atlum 12
db. Ekvalizér je také uzitedny pfi tlumeni frekvenci zpusobujicich nepfijemnou zpé&tnou vazbu. HLAVNI
GRAFICKY EKVALIZER je stereo, a proto se kfivka ekvalizéru pouzije na hlavnim vystupu na levy i pravy
signal.

27. Tla¢itko ON/OFF hlavniho ekvalizéru - Slouzi k aktivaci nebo pfemosténi hlavniho ekvalizéru. Je-li
tlacitko zamacknuto, je ekvalizér aktivni, neni-li tlagitko stisknuto, je ekvalizér pfemostény.

28. MERIDLO UROVNE - LED diody zobrazujici uroveri signalu zvoleného SIGNALOVEHO TLACITKA
MERIDLA UROVNE (31). Rozsviti-li se méfidlo Servené&, dosahuje vystup na Groveri ofezu.

29. Oviadace MASTER SEND -

Ovladaci regulatory AUX 1 a AUX 2 - Pfislusnym regulatorem upravujete uUroven vystupniho signalu na
konektorech AUX 1 nebo AUX 2.

Ovladaci regulator MASTER EFFECT - Slouzi k upravé urovné signalu sbérnice EFFECT posilaného na
konektor EFFECT.
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HLAVNI OVLADANI A FUNKCE (pokragovani)

30. Regulator CONTROL ROOM/HEADPHONE - Ovlada uroven signalu posilaného na konektory CONTROL
ROOM nebo HEADPHONE.

31. SIGNALOVA TLACITKA MERIDLA UROVNE - Slouzi k volbé& signalu posilaného na vystupy CONTROL
ROOM nebo HEADPHONE. Vystupni trovef zobrazuje MERIDLO UROVNE.

(1). Je-li tlacitko PFL kanalu zamacknuto, je na konektory CONTROL ROOM nebo HEADPHONE posilan
POUZE PFL vystup.

(2). Neni-li tlacitko PFL kanalu zamacknuto, je na konektory CONTROL ROOM nebo HEADPHONE posilan
signal MAIN L/R nebo GROUP 1-2/3-4.

32. Tlac¢itka TO MAIN - Je-li tlacitko zamacknuto, bude mixazni pult posilat signal zpracovany fadery GROUP
na sbérnici MAIN. Signal z GROUP 1 a 3 pljde na MAIN L a signal z GROUP 2 a 4 pljde na MAIN R.

33. Fader MAIN L/R - Slouzi k upravé urovné signalu posilaného na vystupni konektory MAIN L/R.

VSTUPNI A VYSTUPNi KONEKTORY

———

VSTUPNI A VYSTUPNI KONEKTORY:
34. Vstupni konektory kanaltit MONO -
XLR konektory - Vyvazené XLR vstupni konektory.
Vyvazené vstupni jack konektory LINE - Standardni 1/4” TRS jack konektor pouzivany pro vyvazeny nebo
nevyvazeny signal linkové urovné. Mezi signaly linkové urovné patfi vétSina elektronickych klaves,
syntezatory, gramofony (s vhodnymi pfedzesilovaci), kazetové piehravace a linkové vystupy ostatnich
mixaznich pultu.
35. Vstupni konektory STEREO kandlu - Nevyvazené linkové stereo vstupni konektory. Jedna se o
konektory 1/4” a RCA.
Poznamka: (1). Ma-li kanal konektor 1/4” jack i konektor RCA, mulzete pouzit libovolny z nich, ale nelze je oba
pouZzit ve stejny okamZzik. Na jednom kanalu pfipojte vzdy
pouze jeden druh konektoru.
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VSTUPNI A VYSTUPNI KONEKTORY (pokracovani)

(2). Jack konektory kanalu 9/10 a 11/12 podporuji pouze monofonni vstup. Tedy, pfivedete-li vstup pouze na
konektor L (mono), posle mixazni pult ten samy signal skrze oba vstupy L (mono) a R.

36. Vstupni konektory TAPE IN - RCA vstupni konektory slouzi pro pfipojeni stereo zvukového zdroje. Tyto
konektory pouZzijte v pfipadé, Zze chcete pfipojit CD nebo DAT pfimo na mixazni pult a monitorovat je. Urovef
signalu upravite regulatorem TAPE IN.

37. Vystupni konektory REC OUT - Posilaji pre-fader signal z hlavni sbérnice k zaznamenani na kazetovy
prehravac.

38. Vystupni konektory GROUP OUT (1-4) - Nevyvazené 1/4” TRS jack konektory posilaji vystupni signal
GROUP 1-4 na vstup MTR, mixazniho pultu nebo dalSich zafizeni.

39. Vystupni konektory CONTROL ROOM - Nevyvazené 1/4” TRS vystupni jack konektory posilaji smichany
signdl na monitorovaci systém. Urover vystupniho signalu upravite regulatorem CONTROL
ROOM/HEADPOHONE.

POZNAMKA: Signal monitorovany t&mito konektory je vybran pomoci SIGNALOVYCH TLACITEK MERIDLA
UROVNE, regulatoru TAPE IN a tlagitka PFL na vstupnich kanalech.

40. Konektor sluchatek HEADPHONE - Slouzi k pfipojeni sluchatek k mixaznimu poltu.

POZNAMKA: Signal monitorovany t&mito konektory je vybran pomoci SIGNALOVYCH TLACITEK MERIDLA
UROVNE, regulatoru TAPE IN a tlagitka PFL na vstupnich kanalech.

41. Vystupni konektory MAIN L/R - Nevyvazené 1/4” TRS vystupni jack konektory posilaji vystupni stereo
signal na zesilovat nebo aktivni reproduktory. Lze je také pouzit k poslani signalu, ktery si pfejete
zaznamenat. Urover signalu Ize ovladat faderem MAIN L/R umist&nym v sekci hlavniho ovladani.

42. Konektor FOOT SWITCH - Na tento konektor Ize pfipojit nozni spina¢ a pouzit je ke spinani digitalnich
efektd.

43. Konektory AUX 1, AUX 2 -

AUX 1 & AUX 2 - 1/4” vystupni konektory posilaji signal ze sbérnic AUX 1 nebo AUX 2 na cue box, efektor
nebo jiny monitorovaci systém.

EFX - Nevyvazeny jack konektor posila signal na externi efektovy pfistroj.

44. Konektor STEREO AUX RETURN L (MONO) - Nevyvazené 1/4” TRS vstupni linkové jack konektory.
Signal pfijimany témito konektory je posilan na sbérnici MAIN a sbérnice AUX1/AUX2. Tyto konektory se
typicky pouzivaji k pfijmu signalu vraceného z externiho efektoru (reverb, delay atd.).

45. Kanalové konektory INSERT - 1/4” TRS jack konektory podporujici dvousmérny provoz. Tyto
vstupni/vystupni konektory se nachazeji mezi hlavnim zesilovaCem a horni propusti. Lze je pouzit k
nezavislému pfipojeni téchto kanall na zafizeni jako napfiklad grafické ekvalizéry, kompresory a Sumoveé filtry.
POZNAMKA: Pripojeni na vstupni/vystupni konektor vyZaduje speciélni, oddélené prodévany kabel. Viz
obrazek nize.

VSTUPNI/VYSTUPNI .

Tip:Output(Send to external device) Hrot: vystup (posila na externi zafizeni)
M,

e

/' Sleeve:Ground t
Ring:Input{Return from extermnal device)

Télo: zemnéni
Krouzek: vstup (vraceny signal z externiho
zafizeni)

KONEKTORY

Vzdy pouzivejte kvalitni dvojité stinény audio kabel. Nestabilitu hledejte na vystupu.

- Oba vodice vzdy pfipojujte na obou koncich, vzdy se ujistéte, ze stinéni je pfipojeno pouze na jednom konci.
- Neodpojujte zemnéni hlavniho vedeni od kazdého kusu vybaveni. Takto je poskytnuta bezpeénost a vraceni
stinéni na poc¢atecni bod systému.
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KONEKTORY (pokracovani)

- Vybaveni s vyvazenymi vstupy a vystupy bude mozna potfeba elektricky izolovat od racku a/nebo dal$iho
vybaveni, aby nedochazelo k uzemnovacim smyckam.

Je dllezité si uvédomit, ze veSkeré vybaveni pfipojené na hlavni vedeni je potencialnim zdrojem huceni a
ruSeni a mlze vyzarovat elektrostatické a elektromagnetické zafeni. Hlavni vedeni navic funguje také jako
nosi¢ rlznych forem ruseni radiovych vin generovanych elektromotory, chladici jednotkou, tyristorovych
snimacl atd. Neni-li systém uzemnéni Cisty, veSkeré pokusy o snizeni Sumu a huceni budou zbyte¢né. V
extrémnich pfipadech neexistuje jina alternativa, nez vytvofit zcela oddélené a nezavislé "technické zemnéni"
a nahradit jim pfichozi "Sumici zemnéni". VZdy vSak konzultujte svého mistniho poskytovatele elektfiny,
vyhnete se tak moznému poruseni bezpecnostnich predpisu.

Produkty American Audio jsou vyrobeny a zapojeny tak, aby odpovidali pravidlim zapojeni pouzivanym kolem
celého svéta.

Vyvazené XLR konektory jsou zapojeny dle popisu, viz diagram niz:

Pin #1 stinéni

Pin #2 +

Pin #3 -

Vyvazené 1/4” TRS konektory jsou zapojeny dle popisu, viz diagram niz:

Hrot: +

Krouzek: -

Télo: stinéni
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KONEKTORY (pokracovani)

2
. mm=__ Plus _oo |
{| inus T 3
Minus Télo (zemnéni) 1
Vyvazieny vstup
Stinéni

Télo Krouzek

Insert konektory ﬂ

Vraceny signal
Posilani signalu

Hrot

Télo KrouZek Hrot

Zes./LINE vstup ﬂﬁm—Ll{ 3pslovy STEREO jack
Plus

Minus
Stinéni
Télo KrouZzek Hrot
Levy signal
Pravy signal
Zemnéni
Y B Télo Hrot
Nevyvazeny
, L [ . o .
Vstup/vystup E = 2pdlovy MONO jack
AUX Send signal
Zemnéni

Konfigurace konektoru a kabell
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KONEKTORY (pokracovani)

POPIS PRIPOJENEHO KABEL STRANA KABELU U ZARIZENi
ZARIZENi (typ konektoru)

Bild(Cervend)iHIGH CernduLow

L

A, XLR*™ 3
/ _I Shield/GND T—

Plovouci nebo vyvazena

(XLR)

s k2
L@J”
el

nizka impedance: vétsina
LINE vstup(/vystupl
profesionalniho vybaveni,

mikrofony. Bila(¢ervend)iHIGH CernduLow

T R Sp \ /
B.TRS PHONE . . L
Shield/GND T—

(XLR)

Bild(¢ervend)yHicH CernduLow

T 5 \ /
C. STANDARD “ & -
iy PHONE | Shield/GND
NevyvdaZend nizka I

impedance: nékteré

(XLR)

(4]

profesionalni vybaveni
a mikrofony.

Bild(Cervend)HicH CernduLow
T 5 \ /
ﬁ!_/ D. STANDARD ﬁ i
PHONE Shield/GND
Nevyvazena vysoka

impedance: vétsina

(XLR)

L@m
(4]

hi-fi vybaveni.

Bild(Cervena)yHIGH

T 5
E. SHIELD/GHD ﬁ
— PHONE Shield/GND
Nevyvazend vysoka impedance: LI—I_'—U (Standard Phone)

vétsina hi-fi vybaveni.

w
-

Konfigurace konektortl a kabell doporu¢ené pro pouziti se sbérnici fady M4. Tyto kabely jsou zalozeny na

pouziti podpurného vybaveni izolovaného od hlavniho vedeni stfidavého napajeni.
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ZAPOJENI PRO DOMACI STUDIO
POSTUP SESTAVEN:I:

1. Nez pfipojite mikrofony a nastroje, ujistéte se, ze jsou vSechna zafizeni vypnuta. Dale se ujistéte, Ze jsou
vSechny kanalové fadery a hlavni ovladaci fadery mixazniho pultu stazeny zcela dold.

2. Pri kazdém pfipojeni zapojte jeden konec kabelu do pfislusného mikrofonu nebo nastroje

a druhy konec zapojte do pfislusného vstupniho konektoru na mixaznim pultu.

POZNAMKA: Ma-li vstupni kanal mikrofonni vstupni konektor (MIC) i linkovy vstupni konektor (LINE), miizete
pouzit libovolny z nich, ale nelze je oba pouZit ve stejny okamZzik. Na kazdém kanalu pouZijte prosim pouze
jeden druh konektoru.

3. Chcete-li se vyhnout poSkozeni reproduktorové soustavy, zapinejte zafizeni v nasledujicim pofadi: Vnéjsi
zarizeni, mixazni pult, vykonové zesilovace (nebo aktivni reproduktory).

POZNAMKA: P¥i vypinani systému jednotliva zafizeni vypinejte v opaéném poradi. Vykonové zesilovace
(nebo aktivni reproduktory), mixazni pult, vnéjsi zafizeni.

4
e |

A
Personal Compier

ot Mmoo WAL CIAT |

Fesetal
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ZAPOJENI PRO ZIVA VYSTOUPENI

Drums

=3
p B

L "/

— Smge intea) ) ]
v ¥ F y
Efecinr A ALEC ] . =
[@l m—oFE—8a ] m.%x AntoceEatma 2, &7 Extemar)
L
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SEZNAM EFEKTU

Cislo Nazev efektu Popis efektu l’JlI'Eon)c(eﬁ Velikost
programu
00h Performance Medium Bright Plate 78,00% 8,00 mc
01h Best Plate 63,00% 36,78 mc
02h Medium Dark Spring 13,00% 9,00 mc
03h Short Plate 78,00% 8,00 mc
04h Lonq Bright Spring 13,00% 9,00 mc
05h Slapback 2 100,00% 8,00 mc
06h Slapback s verb 91,00% 8,00 mc
07h Echo-Verb echo long verb 28,00% 30,61 mc
08h Slow st chor 100,00% 12,11 mc
09h Hall best hall 2 78,00% 35,75 mc
10h Hall Short Hall 44,00% 8,00 mc
11h Short Dark Hall 35,00% 9,00 mc
12h Short Bright Hall 35,00% 8,00 mc
13h Medium Hall 27,00% 9,00 mc
14h Medium Dark Hall 2100% 8,00 mc
15h Medium Bright Hall 27,00% 9,00 mc
I16h Long Hall 13,00% 9,00 mc
17h Long Dark Hall 21,00% 9,00 mc
18h Long Bright Hall 27,00% 9,00 mc
19h Best Hall 58,00% 9,00 mc
20h Plate Short Plate 78,00% 8,00 mc
21h Short Dark Plate 78,00% 8,00 mc
22h Short Bright Plate 78,00% 8,00 mc
23h Lonq Bright Plate 26,00% 45,00 mc
24h Medium Dark Plate 78,00% 45,00 mc
25h Medium Bright Piate 78,00% 8,00 mc
26h Meitum Plate 78,00% 8,00 mc
27h Long Plate 78,00% 45.00 mc
28h Long Dark Plate 52,00% 45,00 mc
29h Best Plate 63,00% 36,78 mc
30h Spring Short Spring 13,00% 9,00 mc
31h Short Dark Spring 13,00% 8,00 mc
32h Short Bright Spring 13,00% 8,00 mc
33h Medium Spring 13,00% 9,00 mc
34 h Medium Dark Sprinq 13,00% 9,00 mc
35h Medium Bright Spring 13,00% 9,00 mc
36h Long Spring 13,00% 9,00 mc
37h Long Dark Spring 13,00% 9,00 mc
38h Long Bright Spring 13,00% 9,00 mc
39h Best Spring 13,00% 9,00 mec
40h Echo Slapback 2 100. 00% 8,00 mc
41h Short Echo 80. 00% 8,00 mc
42h 420ms Delay High Feedback 100. 00% 8,00 mc
43h 420ms Delav Low Feedback 100. 00% 8,00 mc
44h 550-275ms Delay cross Feedback 100. 00% 8,00 mc
4 5h 550ms Delay High Feedback 100. 00% 8,00 mc
46h 550ms Delay Low Feedback 100. 00% 8,00 mc
47h 650-375ms Delay cross Feedback 100. 00% 8,00 mc
48h 650ms Delay High Feedback 100. 00% 8,00 mc
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SEZNAM EFEKTU (pokragovani)

50h Flanger+Verb Flanger Reverb 100,00% | 34.72mc
51h Flanger Short reverb 100. 00% 34.72mc
52h It Flanger Medium Reverb 99,00% 29,58 mc
53h Medium Flanger Medium Reverb 100,00% 18,28 mc
54h Slow Flanger Long Reverb 100,00% 29,58 mc
55h Flanger Long Reverb 100,00% 29,58 mc
56h Stereo Flanger Medium Reverb 100,00% 29,58 mc
57h Stereo Flanger Long Reverb 100,00% 29,58 mc
58h Whip Flanger Short Reverb 100,00% 21,36 mc
59h Whip Flanger Long Reverb 100,00% 29,58 mc
60h Chonjs+Verb Slow Chorus Short Reverb 100,00% 30,61 mc
61h Slow Chorus Medium Reverb 100,00% 36,78 mc
62h Slow Chorus Long Reverb 100,00% 36,78 mc
63h Medium Chorus Medium Reverb 79,00% 20. 58 mc
64h Medium Chorus Long Reverb 79,00% 20. 58 mc
65h Fast Chorus Short Reverb 100,00% 30,61 mc
66h Fast Chorus Long Reverb 100,00% 29,58 mc
67h Trem Chorus Medium Reverb 100,00% 31.64 mc
68h Trem Chorus Long Reverb 100,00% 36,78 mc
69h Big Chorus Medium Reverb 100,00% 29,58 mc
70h Echo+Verb Echo-Verb 1 33,00% 17,25 mc
71h Hard echo Medium verb 32,00% 26.50 mc
72h Echo-Verb 2 53,00% 40,89 mc
73h Echo-Verb 4 37,00% 28,56 mc
74 h Echo-Verb 3 23,00% 45,00 mc
75h Pre delay serial 48,00% 29.58 mc
76h Cross echo 72,00% 8.00 mc
77h Echo long verb 28,00% 30,61 mc
78h Echo cross verb 29,00% 30.61 mc
79h Echoverb 18,00% 37,81 mc
80h Chorus Chorus 1 100,00% 8,00 mc
81h Chorus 2 100,00% 11,08 mc
82h Chorus fast 100,00% 8.00 mc
83h Deep slow chorus 100,00% 8,00 mc
84h Deep fast chorus 72,00% 8.00 mc
85h Medium slow chorus 100,00% 8.00 mc
86h Slow stereo chorus 100,00% 8.00 mc
87 h Leslie 100,00% 8,00 mc
88h Medium leslie 100,00% 8,00 mc
89h Stereo chorus 100,00% 8,00 mc
90h Flanger Slow it flange 100,00% 41,92 mc
91h It Flange 100,00% 8,00 mc
92h Deep slow flanger 100,00% 41,92 mc
93h Deep It flanger 100,00% 41,92 mc
94h Deep Slow Flanger 100,00% 41,92 mc
95h Jet flanger 1 100,00% 41,92 mc
96h Jet flanger 2 100,00% 41,92 mc
97h Medium flanger 100,00% 8,00 mc
98h Medium lazer flanger 100,00% 41,92 mc
99h Strong flanger 100,00% 41,92 mc
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Po Case se ve stopé faderu zaCne usazovat prach, ktery mize zpuUsobit praskavy zvuk faderu. Tomu lze
zabranit pfikryvanim mixazniho pultu. Jestlize mixazni pult nepouzivate déle nez mésic nebo vice, posunutim
faderl nahoru a doll nékolikrat po sobé odstranite vétSinu usazeného prachu ze stop fader(l. V blizkosti
mixazniho pultu nejezte, nepijte a nekufite.

Nepouzivejte cistice ve spreji. K Cisténi pouzivejte stlateny vzduch nebo vysavac se stétcovou nasadou.
Frekvence cCisténi zavisi na prostfedi, ve kterém je pult provozovan (napf. kouf, prachy, mlha, rosa).

ODSTRANOVAN| PROBLEMU

Odstranovani problémi: Na nize uvedeném seznamu naleznete nékolik nejbéznéjSich probléma, na které
Ize narazit, a jejich feSeni.

Neslysim skrze hlavni mix zdroj z kanalu

Zkontrolujte regulator ofezu, fader a vystupni hlasitost zdroje.

Zkontrolujte tlaCitko MUTE a ujistéte se, Ze jsou podskupiny pfifazeny na hlavni vystup.

Zkontrolujte zapojeni ze zdroje do mixazniho pultu.

Zkuste stejné zapojeni na jiném kanalu se stejnym nastavenim.

V mixu slysim Sum

Zkontrolujte napajeni, 60 Hz hu€eni mlize pochazet z neuzemnéného vybaveni.

Postupné stahnéte vSechny fadery dolu a stahnéte i regulatory STEREO RETURN. Jestlize Sum zmizi,

jedna se o Sum kanalu nebo zdroje. Odpojte zdroj od mixazniho pultu, zesilte pfislusny fader

a jestlize Sum nezmizi, jedna se o Sum ze zdroje. Jestlize se jedna o zdroj, zkuste ztlumit jeho vystupni
hlasitost.

Nefunguje napajeni

Ujistéte se, Ze mate zdroj napajeni spravné pfipojen k jednotce.

Neslysim mix ve sluchatkach ani v monitoru pfipojeného na control room

Zkontrolujte regulator HEADPHONES/CONTROL ROOM. Zvolte spravny zdro;j.
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SPECIFIKACE

Model: M2436FX
Zdroj napéti: AC 115 V~60 Hz/230 V~50 Hz
Jednotné napéti: AC 110V, 60Hz (Kolumbie)
AC 100V, 50/60Hz (Japonsko);
AC 120V, 60Hz (USA a Kanada) AC 127V, 60Hz (Mexiko)
AC 220V, 50Hz (Chile a Argentina) AC 240V, 50Hz (Australie)
AC 220V, 60Hz (Filipiny a Korea)
AC 230V, 50Hz (Evropa, Velka Britanie, Novy Zéland, Jizni Afrika a Singapur)
Rozméry: 652 mm (S) x 420 mm (H) x 90 mm (V)
Hmotnost: 7,6 kg
Prikon: 55 W

Provozni teplota:

5 az 35 °C; Vihkost: 25 az 85% RH (bez kondenzace); Skladovaci teplota: -20
az 60 °C

MAXIMALNI VYSTUPNI UROVEN
(0,5% THD PRI 1 kHz)

+26 dB (Main L/R) pfi 10 Q, +20 dB (Group 1-2/3-4, Aux 1 a 2/EFX a Control
Room) pfi 10 Q, +20 dB (Insert) pfi 10 Q, Vie nez 100 mW (Headphones) pfi 33
Q

KMITOCTOVA CHARAKTERISTIKA:

20 Hz ~ 20 kHz, +1/-2 dB (Mix L/R, Group 1-2/3-4, Aux 1 A 2/EFX Send, A
Control Room) pfi 10 Q

T.H.D. Celkové harmonické | <0,1 % pfi +14 dB 20 Hz ~ 20 kHz (Mix L/R, Group 1-2/3-4, Aux 1 a 2/EFX
zkresleni (THD): Send a Control Room) pfi 10 Q
MAXIMALNI NAPETOVY ZISK:

MIC IN na MAIN L/R: 74 dB
MIC IN na GROUP 1-2/3-4: 74 dB
MIC IN na AUX 1 & 2 (PRE): 66 dB
MIC IN na AUX 1 & 2 (POST): 76 dB
MIC IN na EFX: 76 dB
MIC IN na CONTROL ROOM L/R: 80 dB
MIC IN na REC L/R: 52,2 dB
LINE IN na MAIN L/R: 54 dB
LINE IN na GROUP 1-2/3-4: 54 dB
LINE IN na AUX 1 & 2 (PRE): 46 dB
LINE IN na AUX 2 (POST): 56 dB
LINE IN na EFX: 56 dB
LINE IN na CONTROL ROOM L/R: 60 dB
STEREO IN na MAIN L/R: 44 dB
STEREO IN na GROUP 1-2/3-4: 44 dB
AUX RETURN IN na MAIN L/R: 16 dB
AUX RETURN IN na AUX 1 & 2: 12 dB
TAPE IN na MAIN L/R: 20 dB

RUSENI KMITOCTEM SITE A SUM [(PRUMERNE RS = 150 Q) (Master fader na jmenovité urovni a véechny

kanalové fadery na minimu)]:

MIX L/R, GROUP 1-2/3-4, AUX 1 a 2/[EFX SEND, CONTROL ROOM OUT:

-127 dB ekvivalentni vstupni $um, -95 dB zbytkovy Sum

MIX L/R, GROUP 1-2/3-4, AUX 1 a
2/EFX SEND, CONTROL ROOM
OUT:

-88 dB

KANALOVE UKAZATELE:

SPICKA - PEAK:

Ukazatel pro jednotlivé kanaly se rozsvécuje ve chvili, kdy pre-fader signal
kanalu dosahne urovné 5 dB pod hladinou ofezu

VNITRNI DIGITALNIi EFEKT:

100 volitelnych preseti/ovladatelné noznim spinacem
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SPECIFIKACE (pokracovani)

LED MERIDLA:

2x 10segmentové LED, Main L/R, GROUP 1-2/3-4, PFL (volitelné)

KANALOVY EKVALIZER MONO
VSTUPU:

VYSKY: 12 kHz Shelving

STREDY: 100-8 kHz Peaking

BASY: 80 Hz Shelving

FREKVENCE OREZU/ZLOMU: 3 dB pod maximalnim zesilenim/utlumem

KANALOVY EKVALIZER STEREO
VSTUPU:

VYSKY: 12 kHz Shelving

STREDY: 3 kHz Peaking

LOW MID: 500 Hz Peaking

BASY: 80 Hz Shelving

FREKVENCE OREZU/ZLOMU: 3 dB pod maximalnim zesilenim/atlumem
OVLADANI ZISKU (VSTUPNI 40 dB proménné (-20 db ~ +20 dB)

KANAL KOMBINACE

MONO/STEREOQ):

OVLADANI ZISKU (VSTUPNI MONO | 44 dB proménné (-50 dB~ +6 dB), (-30 dB~ +14 dB)
KANAL): )

GRAFICKY EKVALIZER: 7pasmovy (63, 160, 400, 1K, 2,5K, 6,4K, 16 kHz)
FANTOMOVE NAPAJENI +48 V DC

(VYVAZENY VSTUP):

CROSSTALK (pfi 1 kHz): -

70 dB mezi vstupnimi kanaly
-70 dB mezi vstupnimi/vystupnimi kanaly
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ROHS - VELKY PRISPEVEK K ZACHOVANI ZIVOTNIHO PROSTREDI

Vazeny zakazniku,
ROHS - Velky prispévek k zachovani zivotniho prostredi

Evropska unie pfijala smérnici o omezeni / zakazu pouzivani nebezpecénych latek. Tato smérnice, znama pod
zkratkou ROHS, je v elektronickém pramyslu ¢asto diskutovanym tématem.

Kromé jiného omezuje pouziti Sesti materialtd: Olovo (Pb), rtut (Hg), Sestimocny chrom (CR VI), kadmium (Cd),
polybromované bifenyly jako samozhaseci pfisady (PBB), polybromované difenylethery, taktéz jako
samozhaseci pfisady (PBDE). Smérnice se vztahuje téméf na vSechnu elektroniku a elektricka zafizeni,
jejichz provozni rezim souvisi s elektrickym nebo elektromagnetickym polem - ve zkratce: veSkera elektronika,
ktera nas obklopuje v domacnosti nebo v praci.

Jakozto vyrobci produktd znacek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Proffesional a ACCLAM
Lighting jsme povinni plnit pozadavky RoHS smérnice. Proto jsme jiz dva roky pfed vstupem smérnice v
platnost zacali hledat alternativni materialy a vyrobni postupy Setrné k Zivotnimu prosttedi.

VSechny nase produkty tak odpovidaly standardim Evropské unie je$té predtim, nez smérnice RoHS zacala
platit. Diky pravidelnym kontrolam a materialovym testdm muzeme zajistit, Ze nami pouzivané komponenty
vzdy odpovidaji RoHS a Ze vyrobni proces, do miry, do které technologie dovoli, je Setrny k Zivotnimu
prostiedi.

Smérnice ROHS je dullezitym krokem v oblasti ochrany naseho Zivotniho prostfedi. Jako vyrobci se proto
citime povinni pfispét nasi ¢asti.
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OEEZ - SMERNICE O ODPADNICH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENICH

Kazdym rokem koné&i na smetiStich po celém svété tuny elektronického odpadu, ktery Skodi Zivotnimu
prostifedi. V zajmu co nejlepSi likvidace nebo obnovy elektronickych sou€astek vydala Evropska unie smérnici
OEEZ.

Systém OEEZ (Smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich) lze srovnat se systémem
"Green Spot", ktery se pouziva jiz nékolik let. Vyrobci musi pfispét svym dilem k vyuziti odpadu ve chvili, kdy
vypusti novy produkt. Penézni zdroje ziskané touto cestou pak budou pouZity k vyvinuti spoleéného systému
hospodafeni s odpadem. Tim Ize zaijistit profesionalni a k zivotnimu prostfedi Setrny program sbéru a
recyklace.

Jako vyrobce se ucastnime némeckého systému EAR a pfispivame svym dilem.
(Registrace v Némecku: DE41027552)

Znamena to, ze produkty znacky AMERICAN DJ a AMERICAN AUDIO muzete zdarma zanechat na sbérnych
bodech a tyto produkty budou pouzity v ramci recyklaéniho programu. O produkty znacky ELATION
Proffesional, které vyuzivaji pouze profesionalové, se postarame pfimo my. Posilejte prosim produkty Elation
na konci zivotnosti pfimo nam, abychom s nimi mohli profesionalné nalozit.

Stejné jako ROHS, je i smérnice OEEZ dulezitym pfispévkem k ochrané zivotniho prostfedi a jsme radi, ze
muzeme pomoci ulehgit Zzivotnimu prostfedi diky systému nakladani s odpady.

Radi zodpovime Vase dotazy a uvitame VaSe navrhy na adrese: info@americanaudio.eu
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